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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 355/15

KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 3515/92

av den 4 december 1992

om faststillande av gemensamma tillimpningsféreskrifter for radets forordning (EEG)
nr 1055/77 om lagring och forflyttning av produkter som kopts in av ett interventionsorgan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning nr 1055/77 av den
17 maj 1977 om lagring och forflyttning av produkter
som kopts upp av ett interventionsorgan(!), sirskilt
artikel 4 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I kommissionens férordning (EEG) nr 1722/77(2), senast
indrad genom férordning (EEG) nr 3826/85(3), faststills
gemensamma tillimpningsforeskrifter for férordning
(EEG) nr 1055/77. 1 samband med avskaffandet av
kontroller och formaliteter vid de inre grinserna och
for att uppnd klarhet och for att skapa en effektiv
administration, bor berdrda bestimmelser skrivas om
och forordning (EEG) nr 1722/77 upphéra ate gilla.

De behériga myndigheterna 4r informerade om all
handel med de aktuella varorna; for att forenkla admi-
nistrationen dr det darfor onskvirt att licens inte skall
krivas for varorna som ett interventionsorgan innehar
da de fors ut till tredje land for lagring eller da de
aterfors till den medlemsstat som de kommer ifran.

Utforsel av interventionsvaror for lagring i tredje land
skall betraktas som export enligt artikel 3.2 ¢ i ridets
forordning (EEG) nr 2726/90 av den 17 september 1990
om gemenskapstransitering(%).

Atgirder som beslutas i denna férordning ir forenliga
med bersrda férvaltningskommiteéers yttranden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Dennaférordning faststiller gemensamma tillimpnings-
foreskrifter for forordning (EEG) nr 1055/77, undantag
fastslagna i gemenskapens sirskilda bestimmelser for
vissa varor berdrs dock inte.

() EGT nrL 128, 24.5.1977, s. 1.
(%) EGT nr L 189, 29.7.1977, 5. 36.
(3 EGT nrL 371, 31.12.1985, s. 1.
*) EGT nr L 262, 26.9.1990, s. 1.

AVDELNING 1

Interventionsprodukter som transporteras for lagring i
tredje land

Artikel 2

Vid tillimpning av artikel 2 forsta strecksatsen i férord-
ning (EEG) nr 1055/77 i samband med utforsel av varor
till tredje land for lagring, skall de dokument som anges i
artikel 3iden hir férordningen, och exportdeklarationen
limnas till den behoriga tullmyndigheten i den medlems-
statdir detinterventionsorgan som ansvarar fér varorna
ar belaget.

Exportdeklarationen och vid behov gemenskapens do-

kument for extern gemenskapstransitering eller motsva-

rande nationella dokument skall innehalla nigon av
foljande lydelser:

— Productos de intervencidn en poder de ... (nombre y
direcciéon del organismo de intervencién) destinados
a ser almacenados en ... (pais afectado y direccién del
lugar de almacenamiento previsto). Aplicacién del
primer guién del articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 1055/77.

— Produkter fra intervention som ... (navn og adresse
pa interventionsorganet) ligger inde med, og som er
bestemt til oplagring i ... {(det pigzldende land og
adressen pé det forventede oplagringssted). Anvendel-
se af artikel 2, forste led, i forordning ng (EQF) nr.
1055/77.

— Interventionserzeugnisse im Besitz von ... (Name und
Anschrift der Interventionsstelle), zur Lagerung in ...
(Land und Anschrift des vorgesehenen Lagerorts)
bestimmt. Anwendung von Artikel 2 erster Gedan-
kenstrich der Verordnung (EWG) Nr. 1055/77.

— Ilgotovta mapéuPacng mov evpioxovial oTny
HATOXN TOV (ovopaoio xaL OevBuvon Tovu
opyaviopov maéufacng) Tpog amobiuevon e ...
(xwea xatr dLevbuvomn Tov TQOTELVOREVOU YDOOV
amoBirevong — Ot EQUQUOYY TG TTOMING
nepinmTont Tov Gpdoou 2 touv xavoviopou (EOK)
oD, 1055/77;

- Intervention products held by ... (name and address
of the intervention agency) for storage in ... (country
concerned and address of the proposed place of
storage). Application of the first indent of Article 2
of Regulation (EEC) No 1055/77.

— Produits d’intervention détenus par ... (nom et adresse
de Porganisme d’intervention) destinés a &tre stockés
en/au ... (pays concerné et adresse du lieu de stockage
prévu). Application de Darticle 2 premier tiret du
réglement (CCE) n° 1055/77.
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~ Prodotti di intervento detenuti da ... (nome e indirizzo
dell’organismo d’intervento) destinati ad essere imma-
gazzinati in ... (paese interessato e indirizzo del
luogo di immagazzinamento previsto). Applicazione
dell’articolo 2, primo trattino, del regolamento (CEE)
n. 1055/77.

— Interventieprodukten in het bezit van ... (naam en
adres van het interventiebureau) — bestemd voor
opslag ... (betrokken land en adres van de opslag-
plaats). Toepassing van artikel 2, eerste streepje, van

Verordening (EEG) nr. 1055/77.

— Produtos de intervengio em poder de ... (nome e
morada do organismo de intervengio) destinados a
serem armazenados em/no ... (pais em causa e morada
do local de armazenagem previsto). Aplicagio do
primeiro travessio do artigo 2¢ do Regulamento
(CEE) n¢ do 1055/77.

Exportlicens skallinte krdavasisamband med tullformali-
teterna vid export.

Artikel 3

Det dokument som avses 1 artikel 2 skall utfirdas av
interventionsorganet i den avsindande medlemsstaten,
det skall forses med ett nummer och innehalla féljande
upplysningar:

— En varubeskrivning och ytterligare upplysningar, om
de behovs av kontrollskal.

— Kollinas antal, typ och, vid behov, mirkning och
numrering.

—~ Varornas brutto- och nettovikt eller brutto- och
nettovolym.

— En hinvisning till férordning (EEG) nr 1055/77 som
anger att varorna skall lagras.

— Adressen till den avsedda lagringsplatsen.

D4 artikel 2 dr tillimplig skall detta dokument férvaras
av den tullmyndighet som tagit emot exportdeklaratio-
nen och en kopia av dokumentet skall folja med
produkten.

Artikel 4

1. D4 varor som innehas av ett interventionsorgan
lagras i tredje land och senare aterfors till den medlems-
stat som interventionsorganet ir beldget i, utan att siljas

— skall aterinforsel ske i 6verenstimmelse med artike] 2
i forordning (EEG) nr 1055/77,

— skall importlicens inte krivas.

2. Dessutom skall foljande dokument limnas till tull-
myndigheten dir varan aterinfors:

— Exportorens paskrivna exemplar avexportdeklaratio-
nen som utfirdades di varan fordes ut till tredje land
for lagring, eller en kopia eller fotokopia av den om
dktheten styrkts av den tullmyndighet som stillde ut
originalet.

— Ett dokument utfirdat av det interventionsorgan som
ansvarar for varorna, med de upplysningar som
anges i artikel 3 foérsta, andra, tredje och fjarde
strecksatserna.

Dessa dokument skall forvaras av tullmyndigheten dir
varorna aterinfors.

AVDELNING 2

Interventionsprodukter som 6verférs mellan
interventionsorgan

Artikel 5

Vid tillimpning av artikel 2 andra strecksatsen i forord-
ning (EEG) nr 1055/77 d& varor sinds till en annan
medlemsstat for 6verforing, skall varorna itfoljas av
ett kontrollexemplar T35 i enlighet med artikel 1 i
kommissionens férordning (EEG) nr 2823/87(!). Kon-
trollexemplar TS skall utfirdas av det interventionsor-
gan som sinder varorna och filt 104 skall innehilla
négon av foljande lydelser:

— Productos de intervenciéon — operacion de transfe-
rencia.

— Produkter fra intervention — overfersel.

— Interventioserzeugnisse — Transfer.

— ITpowovia magéupaaong — MedEn petofifaong;

— Intervention products — transfer operation.

— Produits d’intervention — opération de transfert.

— Prodotti di intervento — operazione trasferimento.

— Interventieprodukten — Overdracht.

— Produtos de intervengio — operagio de transferéncia.

Numret p& den hir férordningen skall framgé av filt
107.

Medlemsstaterna fir tillaita att kontrollexemplar TS
utfirdas av en dirtill utsedd myndighet i stillet for av
interventionsorganet.

Kontrollexemplar TS skall atersindas direke till det
interventionsorgan som sinde varorna, efter limplig
kontroll och paskrift av interventionsorganet i den
medlemsstat som varorna flyttats till.

AVDELNING 3

Slutbestimmelser

Artikel 6

Varor som lagras i en annan medlemsstat foére den
1 januari 1993 skall befrias fran tullkontroll pa begiran
av det interventionsorgan som ansvarar for varorna.

Artikel 7

Forordning (EEG) nr 1722/77 upphér hirmed att gilla.

Artikel 8
Denna foérordning trader i kraft den 1 januari 1993.

(") EGT nr L 270, 23.9.1987,s. 1.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 december 1992.

Pd kommissionens vignar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen



